Содержание и структура кандидатского экзамена по иностранному языку

  На кандидатском экзамене аспирант (экстерн) должен продемонстрировать умение пользоваться иностранным языком как средством профессионального общения и научной деятельности.

Успешное выполнение письменного перевода (15 тыс. печатных знаков оригинального текста) является условием допуска ко второму этапу экзамена. Качество перевода оценивается зачетной системой. 

Второй этап экзамена проводится устно и включает в себя три задания.

1. Письменный перевод со словарем  оригинального текста по специальности. Объем 3000 печатных знаков. Время выполнения работы – 60 минут.
2.  Беглое чтение оригинального текста по специальности. Объем – 1500 печатных знаков. Время выполнения работы – 1-2 минуты. Форма проверки – передача извлеченной информации на иностранном языке (гуманитарные специальности) и на языке обучения  (естественно-научные специальности).  
3. Беседа с экзаменаторами на иностранном языке по вопросам, связанным со специальностью и научной работой аспиранта (соискателя).

Результаты экзамена оцениваются по пятибальной системе.

